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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo): tʃí ko, *mó ʃal 
 Arrieta: śá ldí  (?), *potrí ko 
 Bakio: umé ar,̄ *pó tro 
 Bermeo: śaldikú me 
 Berriz: moʃá l 
 Bolibar: pó tro, mó ʃal, sa̟ldí kumé  
 Busturia: śaldikú ne 
 Dima: potrí ko, *mó ʃal, *tʃí ko 
 Elantxobe: 
 Elorrio: mó ʃal 
 Errigoiti: śaldí ar,̄ śaldí kume, *potrí ʎo 
 Etxebarri: potró tʃu 
 Etxebarria: mó ʃal 
 Gamiz-Fika: śaldikú me 
 Getxo: pó tro, *tʃí ko 
 Gizaburuaga: pó tro, má ʃal, *tʃí ku 
 Ibarruri (Muxika): śaldikú na, βiork̄ú na 
 Kortezubi: śaldikú ne, *tʃí ko 
 Larrabetzu: śaldí kume 
 Laukiz: śaldikú ma, *tʃí ko 
 Leioa: śaldikú me, śaldiá r ̄tʃikí , *potrí ko 
 Lekeitio: śaldí kuna, *śalðí potro 
 Lemoa: biork̄ú me 
 Lemoiz: śaldikumé  
 Mañaria: śaldí kuma, *tʃí ko 
 Mendata: á r ̄(?)
 Mungia: potrí ʎo, *tʃí ko 
 Ondarroa: śaldikú ma, *mó ʃal 
 Orozko: kaβá ʎo (?), *potrí ku 
 Otxandio: tʃí ko 
 Sondika: pó tro, śaldikú me, *potrí ko 
 Zaratamo: pó tro 
 Zeanuri: tʃí ko 
 Zeberio: pó tro 
 Zollo (Arrankudiaga): kaβá ʎotʃu 
 Zornotza: mó ʃal 

Araba 

 Aramaio: tʃí koar ̄

Gipuzkoa

 Aia: saldí kumé , *muʃá l 
 Amezketa: *ʃaldí kó  
 Andoain: muʃá l 
 Araotz (Oñati): śaldí tʃo 
 Arrasate: tʃí ko, *moʃá l 

 Arroa (Zestoa): moʃá l 
 Asteasu: moʃá l 
 Ataun: saldikó , moʃá l 
 Azkoitia: mó ʃal 
 Azpeitia: moʃá l 
 Beasain: saldí ki, muʃal 
 Beizama: moʃá l 
 Bergara: mó ʃal 
 Deba: śaldí kumé , *moʃá l 
 Donostia: bió rk̄ume, *moʃal 
 Eibar: mó ʃal 
 Elduain: muʃá l, *salðikó  
 Elgoibar: moʃá l 
 Errezil: moʃá l 
 Ezkio-Itsaso: saldí ko, mó ʃal 
 Getaria: muʃá l, *potʃó  
 Hernani: ʃaldiko 
 Hondarribia: pó tro 
 Ikaztegieta: muʃá l ar ̄
 Lasarte-Oria: śaldí kumé , *pó tro 
 Legazpi: moʃal 
 Leintz Gatzaga: tʃí ko 
 Mendaro: moʃá l 
 Oiartzun: ʃaldí kumé  
 Oñati: śaldí ko, mó ʃal 
 Orexa: saldí ko, mú ʃal 
 Orio: muʃá l 
 Pasaia: ʃá ldikó , bió rk̄umé  
 Tolosa: muʃá l 
 Urretxu: moʃá l 
 Zegama: saldiskó , moʃá l 

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: pú tʃo,  
  pó troa (mark.)
 Alkotz: ʃaldí ko͜͜a (mark.), pottó ka (mark.),  
  pottó ko͜͜a (mark.)
 Aniz: saldí ko, pottó ko 
 Arbizu: śaldikó , potto
 Beruete: saldikó , *pottokó  
 Donamaria: ʃaldí kɔ, bió rk̄ume 
 Dorrao / Torrano: pó ttosaldí ko, pó tto 
 Erratzu: saldí ko, pottokó  
 Etxalar: saldikó , bjɔŕk̄umé  
 Etxaleku: ʃaldikó , pó ttoko͜͜á  (mark.)
 Etxarri (Larraun): ʃaldikó  
 Eugi: ʃá ldiko͜͜a (mark.)
 Ezkurra: ʃaldikɔ,́ bé ɔrk̄umé  

 Gaintza: saldikó  
 Goizueta: ʃaldikó  
 Igoa: sá ldikó  
 Jaurrieta: potrí koa (mark.),    
  pó troʃko͜͜á  (mark.)
 Leitza: ʃaldikó , ʃamalkó  
 Lekaroz: ʃaldí ko, pó tto 
 Luzaide / Valcarlos: pó ttokó  
 Mezkiritz: pottó koa (mark.)
 Oderitz: sá ldikó , tʃá malkó  
 Suarbe: saldí ko, pottó ko 
 Sunbilla: ʃaldí ko, bió rk̄umé  
 Urdiain: sá ldikœá  (mark.), pottó ko 
 Zilbeti: saldí ko 
 Zugarramurdi: ʃá ldiá  (mark.)

Lapurdi 

 Ahetze: saldikú me 
 Arrangoitze: beó Rume, sá ldi, βeó Rkumé  
 Azkaine: saldí koa (mark.)
 Bardoze: sá maria (mark.), ʃá mari 
 Beskoitze: ʃá marí , ú me (?)
 Donibane Lohizune: saldí ko 
 Hazparne: ʃamá ri 
 Hendaia: ʃaldikó  
 Itsasu: ʃá ldi 
 Makea: sá mari 
 Mugerre: samari, ʃamari 
 Sara: ʃá ldi 
 Senpere: sá ldi 
 Urketa: sá ldittí pia (mark.)
 Uztaritze: beó Rú me, sá ldi 

Nafarroa Beherea 

 Aldude: saldikó , pottó k 
 Arboti: ʃá mari 
 Armendaritze: 
 Arnegi: ʃá marí , *βeó rú̄ me 
 Arrueta: samá iɣ̯asté  
 Baigorri: saldikoa (mark.), pottoka,    
  behorkumia (mark.)
 Bastida: saldittí pi, ú me (?)
 Behorlegi: ʃamarí  
 Bidarrai: sá ldiko 
 Ezterenzubi: ʃá mari 
 Gamarte: ʃá mari 
 Garrüze: βeó Ryme 
 Irisarri: ʃá marí  

 Izturitze: ʃamá ri, samá ri (?)
 Jutsi: ʃamari 
 Landibarre: ʃamá ri 
 Larzabale: ʃamá ri 
 Uharte Garazi: saldí kumé , *ʃá marí  

Zuberoa 

 Altzai: ʃamá i,̯ *ʃamá lko 
 Altzürükü: ʃamá i,̯ ʃá mark̄ó ta (mark.)
 Barkoxe: ʃamai ̯
 Domintxaine: ʃamaria, sá marittipi 
 Eskiula: ʃamalkó t, samaig̯é ja (mark.)
 Larraine: ʃamalkó t, ʃamá i ̯
 Montori: ʃamalkó ta 
 Pagola: ʃamá i ̯
 Santa Grazi: ʃamá i,̯ ʃamá lko 
 Sohüta: ʃamalkó  
 Urdiñarbe: ʃamá i,̯ ʃamalkó t 
 Ürrüstoi: ʃamá i,̯ tʃamá lko 

Mapan sartzen ez diren erantzunak 

 Baigorri (N): behorkumia 
 Bolibar (B): sa̟ldí kumé  
 Dima (B): *tʃí ko 
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700. Mapa: potro / poulain / colt

GALDERA: 25050; ALG: 456; ALEANR: VI, *723; ALEANR: 310

- Galdera honetan zaldikume arra eskatu da. Eremu zabal batean 
moxal bildu da baina lekukoen esanetan hitz honek arra nahiz emea 
adieraz dezake. Horrela diote, besteak beste, Dima, Berriz, Arrazola, 
Bolibar, Markina, Ondarroa, Arrasate, Eibar, Bergara, Elgoibar, 
Urretxu, Zegama, Oñati, Getaria, Beasain, Azpeitia, Errezil, Tolosa, 
Elduain eta Orexako oharrek. Gauza bertsua gertatzen da beorkume 
(Pasaia, Ezkurra, Donamaria, Etxalar, Arrangoitze, Uztaritze, Arnegi...), 
potto(ko) (Urdiain, Dorrao, Beruete, Suarbe, Arbizu, Alkotz, Aniz, 
Aldude, Baigorri...), putxo (Abaurregaina), txamalko (Oderitz) eta txiko 
(Arrasate) hitzetan. Hitzok zaldia jaio berria edo oso gaztea denean 
erabiltzen dira batez ere. Herri horietan arra zehazki adierazi nahi 
dutenean xaldiko, xaldi, potro edo xamari erabiltzen dute. Hori dela eta, 
azken hauei eman zaie lehentasuna mapan. 
- Bestelakoak: ar (Mendata), kaballo (Orozko), ume (Beskoitze, 
Bastida), ume ar (Bakio), saldi (Arrieta), saldiar (Errigoiti), zaldi 
(Senpere, Arrangoitze, Uztaritze). 

Armendaritze: póttóka ez da zaldikumea, beste arraza ttipi basa bat 
baizik. Gauza bera diote Behorlegi, Bardoze eta Barkoxen. 

potr(-)o  
potto(ka/o)  
m(o/u)xal  
z/xaldiko  
xamalko(t)  
z/xamari(-)  
beorkume  
zaldikume  
txiko  
zaldittipi  
xaldi  
salditxo  
kaballotxu  
bestelakoak


